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Zygmunt Kisie'ewski: Margrabia.
Sztuk" historyczna w 4 aktach. War-

szawa 1933. Skiad gtowny ,Dcm
Ksigzki Polskiej".

Zawite to sg zapewne drogi
ktore doprowadzity autora idea-

listycznego ,Doktora Pawia" do
zainteresowania sie postac;g me-
za gwattu, jakim byt margrabia
Wielkopolski. Coprawda i Doktor
Pawet, nawrécony z materializ-
mu na idealizm, stal sie na kon-
cu dos¢ agresywnym, — nie zajat
z siebie Szawla. Ten idea Izm, ga-
tunku bergsonistycznego, religij-
nego, gotowy do wiary w obja-
wienia i cuda, nie stroni takze od
wiary w ludzi wyjatkowych, Kie-
rujacych dziejami. Tem mozna
sobie wyttumaczy¢, dlaczego w
sztuce Kisielewskiego powigza-
nia polityczne, socjalne mato sie
uwydatniajg, gtéwna za$ waga
jest potozona na losie osobistym
margrabiego jako demiurga dzie-
jow.

Jest to przedewszystkiem port-
ret dramatyczny, — mozna po-
wiedzie¢: w nadnaturalnej wiol
kosci, uwypuklony buruzo pla-
stycznie, zywy i zajmujacy. Wie-
lopolski to cztowiek twardy, up°r
ty, bardzo maury, a przytem bar-
dzc zarozumiaty—takim go prze-
kazata historja i takim go tutaj
widzimy w szeregu scen charak-
terystycznych. Prawaziwy, nie-
sympatyczny, a je¢naK bohater.
.Wyzwanie dla aktoréw, aby we-
dtug tego tekstu podjeli sie wcie

lid w zycie sceniczne te nowa
posta¢ z dziejow polskich, jesz-
cze nie tykana.

W dzisiejszych’ czasach, gdy

gra sie wcigz sztuki $rodowisko-
we, gdzie t. zw. bohater jest tyl-
ko bohaterem formalnym a wia-
Sciwie jest emanacjg swojej war-
stwy, i to nawet nie w tym sen-
sie, w jakim roslina jest emana-
cje gleby, lecz tak jak ziarnko
piasku nalezy do kupy piasku,—
.Margrabia" jest co do formy
albo sztuka przesztosci, albo nie-
rychtej jeszcze przysztosci. Me-
toda w mej uzyta da sie pordw-
naé z metodg Nowaczynskie-
go we ~Fryderyku", albc
Grabbego w ,Napoleonie" i ,Ha-
nnibalu" gdzie rowniez chodzi
gtownie o wyraz, o gest, o skon-
centrowanie charakteruw dosad-
nych rysach. Otoczenie margra-
biego stuzy przewaznie po to, za-
by on sie mégt wypowiedziec,
zeby jemu daé¢ sposobno$é¢ ao
pewnego zachowywania sig. Autor
zderzyt wprawdzie margrabiego
z drugim recrezentantem  Ow-
czesnej szlachty, Andrzejem Za-
mojskim, przywodca ,biatych”,
ale tego typu, Kktéry w polityce
byl kontrastem Wielopolskiego,
do jakiejs akcji dramatycznej
nie wyzyskat.

Nie Zamojskiego przeciwsta-
wia autor Wielopolskiemu, lecz
Trauguta! Robi to z takiem
samem suwerennem naruszeniem
przekazanej historji, jak to robit
Grabbe, gdy np. Hannibalowi ka-
zat zazy¢ trucizny po trzeciej
wojnie Dunickiej, po zburzeniu
Kartaginy = Margrabia spotyka
sie z Traugutem dwa razy, —
czego w rzeczywistosci nigdy nie
byto. Drugie spotKanie odbywa
sie juz W chwili, gdy po ogto-
szeniu branki okazuje sie, zc ten
srodek tylko przyspieszyt wy-
buch powstania. Traugut wyste-
puje w tej scenie niby upostacio-
wanie wyrzutébw sumienia a
margrabia, — jak duch bo-
row litewskich, gdzie kryja sie
powstancy. Charakterystyczne
sg tutaj stowa Wielopolskiego:
-Popeinitem jaki§ biagd w ra-
chunku". Skrucha jego jest skru
chg zawiedzionego rachmistrza.
Przeciw niemu Traugut reprezen
tuje Swiadomie — koniecznos¢
szalenstwa powstanczego. Dla
Kisielewskiego, Irracjonalisty,
Traugut, w ten sposéb ujety,
mogt by¢  wilasciwie jeszcze
wdzigczniejszym tematem drama
tycznym, niz Wielopolski.

Obydwuch stawia autor jako
ludzi, biorgcych kazdy na swéj
sposob,. odpowiedzialnos¢ za
dzieje i za zbiorowos$¢é. Traugut
wynurza sie wsréd  spiskowcow
odrazu jako energja najwieksza
odraza okazuje sie tym powota-
nym, chwyta wtadze nad nimi —
na chwile jakgdyby twarz jago

zlata sie z fizjonomjg duchowg
Pitsudskiego Poczem ten Trau-
gut rosnie jak ogromny cien

poza Wielopolskim, — cief grot-
gerowski. Rosnie i staje sie nie-
mal fantasmagorjg, ktéra lamie
margrabiego. Pod jego dotknie-
ciem takze margrabia jakby wy-
stepowat z ram portretu reali-
stycznego i otrzymywat trzeci
wymiar — los. Autor, ktéry za-
czat jak Grabbe, konczy niemal
jak Wyspianski  Ale styl pozo-
staje do konca skoncentrowany,
charakteryzujacy. Wi ielopolski
skazuje na uschniecie swa, reke
ktora wydawata fatalne rozka-
zy! Takie wota robili dawni ry-
cerze: u Wielopolskiego jest to
jeszcze jeden i juz ostatni wy-
raz woli. Swietny rys!

Powinienby sie znalez¢ teatr,
ktéryby ten dramat wystawit,
cho¢ nie jest ani reportazowy,
ani faktomontazowy. Czyzby to
nie byto zadaniem wiasnie Tea-
tru Narodowego?

Maciej Szukiewicz: ,Barabbasz4.
Sztuka historyczno . obyczajowa w
4 aktach. Dekoracje projektowa: dr.
Zbigniew Bochenski. Krakow 1933.
N>kt >dem autora.

Wybitny lecz dzi$ niestusznie
zapomniany dramaturg Mtiodej
Polski wystepuje ze sztuka, kto-
ra — jak czytamy w jego przed-
mowie —jest wspoétczesna, a na-
wet aktualng, mimo niedzisiej-
szej swej szaty. Autor powiada,
ze musiat akcje przeizuci¢ w
wiek XVII, i sadzi, ze go widz
z tego rozgrzeszy, €0z wiec au-
tor ukrywa i poco?

Bo pisarze autoramentu przed
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wojennego byli wstydliwsi iak-
tualnos¢ ich byta posrednia, da-
wata sie raczej odgadngé po do-
brej woli, niz zeby sie natretnie
narzucata jako tendencja. A w
tym wypadku to idee autora na-
wet dopiero metodami domystow
wydobywaé na jaw potrzeba, tak
jest ukryta. Eo chodzi, o gwalt.
W przedmowie swojej nic nam
autor o tem nie moéwi, objasnia
tylko tto i rodzaj uzytej iermy.

Rzecz dzieje sie w 1658 r. w
Krakowie po wyjsciu Szwedow.
Szwedzi pozostawili po sobie du-
zo demoralizacji, postugiwali sie
przekupstwem, przeciez brame
miasta  wysadzit przekupiony
przez nich zbrodniarz nazwi-
skiem Tetryk. Poszukiwaniem
Tetryka zajmuje sie ptatnerz Ou
szyc, obywatel krakowski, ktéry
stracit catlg swojg rodzine wsku
tek owego wybuchu miny pod
bramg miejska. Dramat zaczyna

sie witasnie sceng, gdy Du3zyc
przeszukuje ruiny. W réznych
przebraniach $ledzi Duszyc za

sprawcg bezposrednim
cami dalszymi.

i spraw-
Okazuje sie, ze
Tetryk siedzi juz w wiezieniu,
lecz ze niema przeciw niemu
oczywistego dowodu winy. Do-
wody te ma w reku Duszyc, lecz
nie moze z nich jawnie Korzy-
sta¢, poniewaz wptyw w miesScie
maja weigz jeszcze dawni po-
plecznicy  Szwedow, zwiaszcza
mozny szlachcic Lubienieck".
Ale skad — Barabbasz? Tutaj
nawigzuje autor do pieknej, hu-

manitarnej tradycji polskiej
Przy kosciele krakowskich 00.
Franciszkanéw  byto obudzone
jalmuznicze Bractwo Meki "fan-
skiej, czyli ,mecarze * Mieli oni
przywilej, ze raz ne roK w Wiel-
ki Czwartek  ws$réd wiezniow
miejskich, zwitaszcza z posrod
~gtownikow", t. j. skazanych na
Smier¢, mogli wybiera¢ jednego
ktérego bezwzglednie wypusci
sie  na wolnos¢. To byt Bara-
bbasz". Otéz Lubieniecki terorem
i szantazem przeprowadza wy-
bér zdrajcy Tetryka, przeciw kto
rema oburzona jest powszechna
opinja. Odbywa sie na rynku kra
kowskim w obliczu burmistrza
uroczystos¢: najpierw wystepuia
inni wiezniowie, ktérych mecarze
wykupili uzbierang jatmuzng, a
potem Barabbasz — Tetryk. Juz
zdjeto mm z szyi miecz, juz kat
swoim zwyczajem oglasza, ze
jest ,szkodny, bysia utraciwszy
z jatki" i kwestuje dia siebie ,na
nowy postronek"”, — alisci Du-
szyc, przeorany za mecarza,
sam podejmuje leniwy miecz i
zabija Tetryka, dajac wyraz po-
trzebie zemsty spotecznej. Zbiod
nie n.e powinna uj$¢ bezkarnie:
gdy wiadza, zdemoralizowana
czy ostabta, ociaga sie, gdy tak-
ze ,prawo taski stato sie frymar-
kiem", —wtedy wyjatkowo zwy-i
kty obywatel zyskuje prawo do
zadoscuczynienia  sprawiedliwo-
Sci cztek potrzebny w morder-
ce sie zmienia, byle ocali¢ w
drugich skarb sumienia”. Lincz i

liberum veto zarazem!

Niezwykle oryginalna 1 zu-
chwata jest jdea tej sztuki Szu-
kiewicza, — zwilaszcza w dzisiej-
szych czasach, gdy zasadzie
gwattu i przymusu of:cjalnego,
idgcego z goOry, przeciwstawia
sie z dotu zadanie humanitaryz-
mu, wolnosci, demokracji. Ale
.Barabnasz'4 nie jest echem tych
politycznych  aktualnosci; gdy
sie wsérdd wypadkoéw najnowszej
doby szuka zdarzenia analogicz-
nego, napotyka sie tylko na czyn
— Muraszki, ktéry zastrzelit wy-
puszczonego z wiezienia Rzplitej
komuniste Wieczorkiewicza, w
czasie transportu do Rosji. Trud-
no sie domysli¢, o ile autor soli-
daryzowal sie ze swoim bohate-
rem. Dzisiaj zada sie od auto-
row otwartej deklaracji etycz-
nej,Apolitycznej (nawet estetycz-
nej!'— St. | Witkiewicz zada!):
dawniej zadano od niego tylke
objektywizmu i koniecznosci zda
rzen. Badzcobgdz wadg sztuki
jest, ze gldwna, a przynajmniej
najciekawsza dla nas, mysl wy-
bucha w niej dopiero na kohcu;
przez caJg reszte jesteSmy Swiad-
kami detektywnej dziatalnosci
rozzalonego Duszyca. Przytem
6w Duszyc msci sie takze swojej
wiasnej krzywdy; czy ta ok dicz-
nos$¢ uwiacza wartosci etyosnej
jego czynu, czy owszem, potegu-
je, — to jeszcze pytanie.

Pod wzgledem teatralnym
rzecz jest znakomita, niegf5re
sceny majg wiele poezji; autora

Literatura finska
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Literatura finska nalezy do naj
mitodszych | najmniej znanycn li-
teratur europejskich- Do roku
1809. to znaczy do chwili zaanek-
towania Fmlandji na rzecz Rosji,
ujzedowym jezykiem kraju byt
jezyk szwedzki, pdzniej przez
duzszy jeszcze przecigg czasu u-
zywany przez inteligencje. Dzieki
temu finski jezyk literacki naro-
dzit sie bardzo pézno. Prawdziwa
twdrczos¢ w jezyku narodowym
rozpoczyna dig w Finlandj dop;e
ro od potowy ubiegtego wieku,

Tymczasem ludowg poezje fin-
skg zaliczy¢ mozna do najpiek-
niejszych i najbogatszych w Euro
pie. Nie bez znaczenia dla dalsze-
go rozwoju pismiennictwa finskie
go jest fakt, ze nierwszem na wiel
ka miare zakrojonem dzietem tej
literatury jest Kalewala, zbiér lu
dowych piesni epickich, ktére zgro
madzit Eljan Lonnrot, czczony w
kraju, jako najwiekszy z pisarzéw
narodowych. Kalewala, kiorej bo-
haterem jest nie wojownik, lecz
poeta, doréownywa pieknoscig naj
gtosniejszym pomnikom ‘'nnych
literatur ludowych. Jest to epos o
niebywale szerokiej skale $srodkow
artystycznych, przykuwajgce wy-
razistoscig i Swiezoscig obrazowa
nia oraz wyczucia natury.

Dzien 28 lutego, w ktérym w ro
ku 1835 ukazata sie przedmowa
do Kalewali obchodzony jest w Fin
landji jako $wieto narodowe. Nie
ma chyba domu, w ktorym obok
Biblji nie lezatby egzemplarz staw
nego poematu. Niemmejszg row-
niez popularno$¢ zdobyta druga
ksiazkg Lonnrota — zbiér ludo-
wych piesni lirycznych, wydanych
p. t. Kantele (kantele w jezyku
finskim oznacza instrument mu-
zyczny przypominajacy lii e ] stu-
zacy w dawnych czasach, jako a-

kompanjamrnt do pns$ni ludo-
wych).
Dwie te ksigzki wywarty i do-

tychczas jeszcze wywierajg ogrom

ny wpltyw na literature finska.
Mozna nawet powiedzieé, ze im
to przedewszystkiem literatura

finska zawdziecza Swdj charakter
narodowy, poniewaz ukazanie sie
Kalewali w znacznym  stopniu
przyczynito sie do triumfu jezyka
finskiego nad szwedzkim, w Kkto-
rym tworzyt m. inn. wielki wspot
czesny poeta, réwiesnik, Lonnro-
ta, Runeberg.

Najwybitniejszym pisarzem po
kolenia nastepnego jest Aleksy
Kiwi, urodzony na rok przed opu-
blikowaniem Kalewali, a zmarty
w czterdziestym drugim roku zy-
cia. Kiwi, zapoznany przez
wspotczesnych, dopiero po Smier-
ci zostat uznany za najwiekszego
obok Lonnrota, poete finskiego

Na dzieto jego, oprocz poezyj li-
rycznych, sktadajg sie liczne u-
twory sceniczne, m- inn. komedie,
powstate pod wyraznym wpty-
wem Szekspira, oraz piekna po-
w:es¢ Siedmiu braci, wydana w
1870 r. Tematem tej ksigzki jest
historja siedmiu braci, synéw
zrujnowanego wiesniaka, ktorzy
postanawiajg zy¢ zdata od spote-
czenstwa, w gtebi ‘asow, lecz
wbrew wtasnej woli powoli cywi-
lizujg sie i wreszcie po wielu
przygodach powracaja pomiedzy
ludzi.

POWIES6
Nowoczesnej literaturze fin-

skiej, pom;mo kilku bardzo cenio-
nych poetéow, jak np. Eino Leino

(1878 1926) albo A. Koskennc-
mi (ur 1885), wybitny drama-
turg, najpowazniejszg pozycja

jest powies¢.

Pokolenie powiesciopisarzéw,
do ktorego nalezg Juhani Aho
(1861 — 1921), Johannes Linnan-
koski (1869 — 1913) i Arvid
Jkrnefelt (ur. 1661), rozwijato
sie pod znacznym wplywem lite-
ratury skandynawskiej,, -oraz po-
wiesciopisarstwa rosyjskiego i
francuskiego (naturalizm). Po-
mimo to literatura finska z tego
okresu nie zatracita swego cha-
rakteru narodowego i w rozbu-
dzeniu ruchu patryjotycznego,
iakf wowczas rozwijat sie w Fin-
landii, odegrata znaczng role.
Tak np. juz sam tytut najwybit-
niejszej powiesci Jarnefelta ,Oj-
czyma" (1893) wskazuje wyraz-
nie na wspoétczesne tendencje W
nastepnych  swoich ksigzkach
Jarncfelt Pozostaje pod znacznym
wpltywem religiinjch i sprzecz-
nych idei Totstoja,

Juhani Aho debiutowat zbjo-
rem nowel p. t. ,Kolej zelazna"

(1884), utrzymanych w duchu
wiejskich opowiadan Bjérnsona.
Po dituzszym pobycie powstata

naturalistyczna powies¢, osnuta
na zyciu wsi finlandzkiej, p. t
~Samotny" (1896) Z posréd na-
Stepnych, licznych powiesci tego
pisarza wymieni¢ nalezy romans
~Susza" m(1911), przedstawiajacy
tragiczne przezycia opuszczone-
go starca.

Johannes Linnankoski  jest
przedewszystkiem *  lirykiem-
~.Czerwony kwiat" (1905), po-
wiesé, ktéra zapewnita Linnan-
Koskiemu stawe w kraju, jest wia
Sciwie hymnem na cze$¢ zycia i
mitosci, jedynym w swoim rodza-
ju w potnocnych literaturach.

LITERATURA WYZWOLONEJ
FINLA NDJI

Z dniem 6 grudnia 1917 rozpo
czyna sie w historji Finlandji -no
wy okres. Przetom ten jednak nie
odbit sie prawie zadnem echem
na literaturze wyzwolonego po
wielu latach niewoli panstwa.
Najnowszy dorobek literatury
finskiej nawigzuje wyraznie do
tradycyj przedwojennych. Tworzy
jeszcze przedewszystkiem  wielu
pisarzéw ze starszego pokolenid.
Wprawdzie zmarty miody Linnan-
koski zakonczyt zycie na rok
nrzed wybuchem wojny, ale Aho
i zyjacy dotychczas jeszcze Jtir-
nefelt tworzyli juz w wolnej oj-
czyznie. Z tego juz okresu pocho-
dzi powies¢ Jarnefelta ,Greia i
jej B6g" (1926), oraz trzytomo-
we dzieto o charakterze autobio-
graficznym ,Romans moich ro-
dzicow" (1928 - 1930).

Obok Jarnefelta, jednym e naj-
gtosniejszych pisarzy doby
wspodiczesnej stat sie loel Lehto-
nen (ur. 18811, autor powiesci-—
~Putnaiotki" (1920) i ,Rai, corka
Jakkera" (1927). Najwybitniej-
szym jednak i najoryginalnkj
szym talentem, jaki zjawi! sie w
literaturze finskiej po wojnie
jest

Jut wyszta z druku

i jest Jo nabycia we wszyst-
kich ksiegarniach E t—

RewelAcyjna KsigzKa doby obecnej
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I WIZJE PRZYSZEOSCI
Stetana Ossowieckiego

Autoi
ksigzki

ko

tej niezwykle sensacyjnej
zi.any na catym Swiecie, ja-
ger.Jalny j lenowidz, wyst ouje po

raz ierwsty lako gteboki iilcsot i
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psycholog,
Ksztattowanie
poczatku jego

dajge swoOj pglad na
sie wszechswiata od

istnienia.

FRANS EEMIL SILLANPAA
Sillanpha pochodzi z ubogiej
rodziny wiesniaczej. Dziecinstwo
i wiekszag cze$¢ miodosci spedzit
zdata od osrodkéw kulturalnych,
na pétnocy kraju. Tworczosé Sil-
lanpaa. rozwineta sie zupetnie sa-
morodnie i stanowi w literaturze
pieknej zupeinie odosobniong pc
zycje. Pozhawiona jest cienia
jakiejkolwiek literackiej sztucz-
nosci, cechujg je og-romna bez-
posrednio$¢ i prostota. Pierwsza
ksigzka Sillanpaa p. t. ,Zycie >
stonce4, ogtoszona w roku 1916,

odrazu przyniosta mu i-ozgtos.
Po6zniej kolejno ukazywaty
sie powiesci ,Pobozna nedza"

(1909), ,Hiltu i Ragnaw" (19231
zbiér nowel w.Moja kochana oj-

czyzna" (1919), ,To co zyje na
Ziemi" (1924), ~Spowiedz4
(1928), oraz najlepszy utwor

Sillanpa&, prawdziwe jego arcy-
dzieto, powies¢ p. t, ,Zmarta
miodo#4

Tres¢ tej powiesci jest bardzo
pusta. Jedyny syn bogatych wies-
niakéw zeni sie z corka jednego z
dzierzawcow. Najpierw matka,
p6ézniej ojciec umieraja. Zona
mitodego spadkobiercy jest stabo-
witego zdrowia, zajecia koto go-
spodarstwa przerastajg jej sity,
on niema anienergji ani dziel-
nosci swoich przodkéw. Powoli
zbliza sie ruina. Trzeba sprzedaé
rodzinny dom, a za to co po"sptace
niu dtugoéw pozostaje ze sprzeda-
zy ‘miocki, kupuja w sagsiedniej
wsi niewielki kawatek ziemi z
lichym aomkiem. W kilka miesie-
cy potem umiera zona, z czwor-
ga dzieci pozostaje tylko jedna
corka Silja (Cecylja). Kuusta
Salnielus pozostaje teraz sam z
Siljg, ktdérag kocha i otacza mozli-
werni wygodami. Umiera jednak,

kiedy dziewczynka ma dopiero
pietnascie lat.
Silja zarabia teraz na zycie

petnigc obowigzki stuzacej w po
bliskim miasteczku. Jest to tadna,
petna wdzieku dziewczyna, zbyt
jednak delikatna w poréwnaniu
Z wulgarnem otoczeniem. Majac
Jat dwadziescia Silja zmienia
miejsce i dostaje sie na stuzbe do
domu starego profesora. Tam
spotj-ka mtodego cztowieka, Ax-
masa. Pomiedzy Siljg i przyby-
szem z miasta zawiazuje sig
gtebsze uczucie. Wkrotce jednak
Armas musi wyjecha¢, wezwany
telegraficznie do chorej matki.
mJest to rok 1917, okres niespokoj-
nych zamieszek. Kochankowie nie
zobaczag sie juz wiecej. Armas o-
trzymuje ciezki postrzat w ptuca
i traci noge. Silja, po wyjezdzie
swego chlebodawcy, przenosi sie
znowu na wie$ i po kilku miesig-
cach, ciagle jeszcze nie tracac
nadziei, ze spotka Armana, umie-
ra na suchoty.

Dramaty o gwatcie

wspomaga cudowna znajomos$¢
realjow. Stary Krakéw zyje w
jego sztuce, ze swojemi dziwne-
mi zwyczajami, mieszaning
okrucienstwa i dobroci, gtuchym
buntem mieszczanstwa przeciw
szlachcie. Niestety autor zakon-
spirowat fatalnie nietylko idee
swojej sztuki, ale i sama sztuke,
napisawszy ja ,jezykiem jakim
moéwita Polsk* Wazéw#4 Uspra-
wiedliwia to w przedmowie swo-
jej potrzeba ,skgpania, wytarza-
nia sie w polszczyznie jedrnej,
barwnej i pachnacej jak zakwie-
cone tgki i potoniny Krepaku&—e
i powotuje sie na stylizowana
Marjacka polichromje Matejki!
Ale za te kagpielowe zachcianki
autora musi pokutowaé czytel-
nik, ktory przy lekturze, utworu
musi postugiwac¢ sie az osobnjmi
stowniczkiem zamieszczonjmi ra
koricu- Mozeby jednak udato sie
jako$ przerobi¢ tego ,Barabba-
sza na jezyk podlejszy, ale
dzisiejszy i wystawi¢.na scenie;
bytby to renesans Szukiewicza.

Bibljoteczka niemiecka, serja Il
Tomik 40. Fredrich Hebbel: Agne
Bernauer, ein deutsches Traue.spiel
in 5 Akten. Wydat oraz wstepem,
poslowiem i przypisami zaopatrzyt
Michat Friedlamier. Ksigznica Atlas,
1933

Ach, wilasnie, te. najsporniej-
szg z tradycyj Hebbla musiates
wybraé panie profesorze Fried-
landor! Panstwo! mysl, idea pan
stwowa! Panstwo przeciw jedno-
stce! Oto znak czasu!

Nj mniej ni wiecej tylko moro
panstwowy opiewa Hebbel w tej
swojej tragedji. Rzecz dzieje sie
w XV stuleciu. Mtody ksigz*' ba-

warski, Albrecht poznaje na
turnieju piekna corke, golarza
Agnieszke, zwang ,an:olem z

Augsburga4& — zZeni sie z nia.
Lecz jego ojciec, ksigze Ernest,
ma w gtowie dynastyczne intere-
sy ; widzgc, ze Bawarji grozi roz-
tam, kaze pod nieobecnos¢ syna
napas¢ na jego zamek i utopic
Agnieszke Wybucha wojna mie-
dzy ojcem a synem; na polu bi-
twy spotykajag sie, Otio wygtasza
wielkg mowe pojednawczg —ar-

cydzieto dialektyki — zjawia sie
tez wj'slaniee cesarza i zaie-
gnywa dalszg walke; oszalaty

z bolu Albrecht godzi sie wresz-
cie na swoj los, przejmuje wie-
dze ksigzeca z ragk ojca, itory
wstepuje do klasztoru. (Fakty
przypominajg nam troche ,Ma-
rje* Malczewskiego — temat do
poréwnan szkolnych).

Hebbel, poetyeki namiestnik
ducha dziejow — jak Hcgei byt
jego namiestnikiem w filozofjl—
w tej ,Agnieszce4 osiggna!
szczyt swego konserwatywnego
protestu przeciw  radykalnym
Miodym Niemcom z Gutzkowem
na czele. Jeszcze potem przyj-
dzie tylko ,Pier$cien Gigesa", w
ktérym przez usta krola gingce-
go za kare za ztamanie tradycji
zaviota: ,Nie tykaé nigdy snu
Swiata¥h Wzorem wszystkich kon
serwatystéw Hebbel uwazal, ze
jeszcze nie czas. Spo6i o aktualng
koniecznos$¢ dziejowag trwat wow-
ezas tak samo jak trwa dzisiaj.
Razem z Heglem i Marxem, Kcb-
bel nalezy do wielkiej Swiatowej
dyskusji o rewolucjonizmie, wia-
S$nie przez swoje jaskrawe sta-
wianie sprawy,i oczywiscie tak-
ze przez wysoka poetyesg. war-
tos¢ swych utwmréw, w kituweh

.ldea#t (stawna heglowska Idea
czyli przeznaczenie) nie jest
czem$ zzewnatrz przytatanem,

lecz pojawia sie. zrazu jak gwia-
zda przez mgty, potem jak stonce
w potudnie, a w ostatnim akcie
jak wszystko niszczgca komatg".

Nie wiem, czy wydawca jest
taki tatwowierny, ze w swoich
objasnieniach przedstawia kot
nieczno$¢ panstwowag4 jako co$
cj sie samo przez sie rozumie.
Moéwi o Hegiu, o Bismarcku, o
wojnie $wiatowej, ktéra wzmo-
gta znaczenie panstwa, méwi na-
wet o konstytucji wajmaukiej,
ze nie dorosta do zadan wspo6t-
czesnych. Ale istotng problema-
tyke przeciwienstw miedzy pan-
stwem a jednodtkg pozostawia P-
Friedl&nder na boku. Profesorzy
germanisci w szkotach ma.ig to
chyba uzupetni¢? Ale w porow-
naniach z terazniejszoscia niech
beda ostrozni, — o ile ich z tej
ostroznosci nie wykurza kiopotli-
we pytania ucznidw.



